Riadne predbezné stanovisko k navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
o predchadzani iniku plastového granuliatu s ciePom zniZit’ znecistenie mikroplastmi

I. VSEOBECNA CAST

1. Nazov

Néavrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o predchadzani tniku plastového granulatu
s cielom znizit’ zneCistenie mikroplastmi

2. Cislo a datum zverejnenia dokumentu EK, (pripadne ¢&islo a ditum zverejnenia
dokumentu Rady EU)

COM(2023) 645 final, zverejnené 16. oktobra 2023.

3. Oznacenie vyboru alebo pracovnej skupiny
Pracovna skupina pre zivotné prostredie ENV

4. Gestorsky UOSS

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
5. Ostatné zainteresované ministerstva

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

6. Charakteristika prijimaného aktu

Legislativny akt Europskej Uinie so strednou ddlezitost’ou
7. Metoda schvalovania

Rozhodovanie kvalifikovanou va¢sinou

8. Zhrnutie obsahu a ciel’a navrhu

Unik plastového granulatu do Zivotného prostredia je tretim najvyznamnej$im zdrojom vietkého
neumyselného uvolniovania mikroplastov. K uniku plastového granulatu dochadza v dosledku
nedostatocnej informovanosti a nespravnej manipulécie, preto ho je mozné eliminovat’ okamzitymi
opatreniami na predchadzanie takéhoto typu znecistenia.

Stcasné postupy, tykajuce sa manipulacie s granulatom vedu k uniku vo vSetkych fazach
dodavatel'ského retazca, a to najma pri vyrobe (primarnych ¢i recyklovanych plastov), spractivani,
preprave a d’alSich operaciach v oblasti logistiky a odpadového hospodarstva. Ked' sa granulat
dostane do Zivotného prostredia, uz je takmer nemozné ho zachytit. Pritazujicim faktorom je
mobilita granulatu; tak ako vSetky mikroplasty sa aj plastovy granuldt, uniknuty z priemyselnych




prevadzok alebo pocas prepravy, I'ahko prendsa vzduchom, povrchovou vodou na pevnine a
morskymi prudmi a méze sa nachadzat’ aj v pdde (vratane pol'nohospodarskej pody).

Navrh ma za ciel’ obmedzit’ unik granulatu do zZivotného prostredia. V sulade s cielom Komisie
obmedzit’ mikroplasty uvolfiované do zivotného prostredia celkovo o 30 % tento navrh prispeje k
zachovaniu ekosystémov a biodiverzity a znizeniu potencidlnych vplyvov na l'udské zdravie,
pricom bude aj prinosom pre miestne hospodarske Cinnosti. Navrh zaroven pomodze zlepsit
informdcie o rozsahu uniku granulatu v ramci celého dodéavatel'ského retazca.

Pravny zaklad
Clanok 192 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU)
9. Navrhovany datum implementacie

Nariadenie nadobuda ucinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

10. Metoda transpozicie do prava SR a predpokladany datum transpozicie
Nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

II. STANOVISKO SLOVENSKEJ REPUBLIKY

11.  Vecna analyza navrhu

Néavrh podporuje ciele Eurdpskej zelenej dohody a prispieva tak k rieSeniu krizy, spocivajlicej
v narastajucom rozsahu znecistenia zivotného prostredia. Navrhom sa zaroven posiliiuji uz
schvalené stratégie, ako je napr. stratégia EU pre plasty, akény plan pre obehové hospodarstvo
a akény plan nulového znecistenia.

Ako zdroje znecistenia mikroplastami boli v rdmci navrhu identifikované:

1. plastovy odpad a vyradené plastové vyrobky (makroplasty), vratane ich nespravneho
zneSkodnovania alebo ich degradacie na mensie kusy plastu vo vol'nej prirode,

2. mikroplasty, zdmerne priddvané do rozli€nych vyrobkov, odkial’ sa nasledne dostavaju do
prirody; typickym prikladom je pouZitie mikroplastov ako sucast’ kozmetickych vyrobkov,
kde sa pridavaju napr. do peelingov,

3. netimyselne uvol'nené mikroplasty; k neimyselnému uvoliovaniu mikroplastov dochadza
najmid v dosledku opotrebenia vyrobkov pocas ich pouZivania a tiez vplyvom nespravne;j
manipulacie s vyrobkami.

Navrh doplia opatrenia na obmedzenie mikroplastov, zavedené od 17. oktobra 2023
nariadenim (EU) 2023/2055, ktorym sa meni priloha XVII k nariadeniu (ES) &. 1907/2006
o registracii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikdlii (REACH), pokial' ide
o syntetické polymérne castice. Predmetnym nariadenim sa obmedzuju samotné syntetické



polymérne mikrocastice alebo zamerne priddvané do zmesi scielom znizit' emisie
mikroplastov do zivotného prostredia. Hospodarskym subjektom sa ukladajua povinnosti
poskytovat’ informécie o ich pouzivani a zneSkodnovani a kazdoro¢ne podavat spravy o
odhadovanych uvol'nenych mnozstvach. V désledku uplatiiovania uvedeného obmedzenia sa
zvysuje informovanost’, ale povinnosti v iom nie su blizSie Specifikované a nie je stanovena
ani Standardizovana metodika na odhad mnoZstiev Uniku.

V ramci nadvrhu sa hospodarskym subjektom ukladaj viaceré povinnosti, ktoré si zamerané na
predchadzanie Uniku granulatu pri zdroji ak ziskaniu lepSich informacii o odhadovanom
uvolnovani. Hospodarske subjekty budi povinné poskytovat’ informécie o pouzivani
a zneSkodiiovani granulatu, napr. prostrednictvom vhodného oznaCovania a kazdorocne
podavat spravy o odhadovanych uvol'nenych mnozstvach.

Navrh je v stlade aj s nezaviznym odporucanim o plastovom granulate v rdmci Dohovoru o
ochrane morského prostredia severovychodného Atlantiku (OSPAR), v ktorom sa podporuju
normy prevencie a systémy certifikacie pre cely dodavatel'sky retazec plastov.

Navrh berie na vedomie potencionalne vplyvy na jednotlivé typy podnikov a zvySent zat'az na malé
a stredné podniky. Vd’aka menej prisnym poziadavkam na malé a stredné podniky sa zabezpeci
primerané zmiernenie potencialnych vplyvov opatreni obsiahnutych v navrhu na ich ¢innost’.

12.  Pravna analyza navrhu
a) Pravny zaklad predkladaného navrhu

Pravnym zdkladom je ¢lanok 192 ods. 1 Zmluvy o fungovani Europskej tinie
(ZFEU).

b) Zasada subsidiarity a zasada proporcionality
- k zasade subsidiarity:

Na zabezpecenie vysokej urovne ochrany zivotného prostredia je nevyhnutny spolo¢ny subor
poziadaviek v oblasti manipulacie s granuldtom v Unii. Granulat sa rovnako ako vietky
mikroplasty okamzite premiestiiuje z jedného geografického miesta na druhé a mozno
ho najst v kazdom prostredi vratane najvzdialenejSich oblasti. Hoci sa tnik granulatu
zvyCajne najprv sustredi v jednej geografickej oblasti (oblasti s petrochemickym alebo
polymérovym priemyslom, logistické platformy, ako s pristavy atd.), granulat
je mimoriadne mobilny a méze sa Sirit’ povrchovou vodou na pevnine a morskymi pradmi,
ako aj vzduchom. Cezhrani¢na povaha problému je najvyznamnejSim dovodom, preco treba
konat’ na Grovni EU. Ak by ¢&lenské §taty EU konali individualne, opatrenia by boli menej
nakladovo efektivne a ochrana zivotného prostredia by stdle nedosiahla optiméalnu uroven.
Takisto existuje riziko zavedenia rozli¢nych a navzajom konkurenénych pravnych predpisov.

- k zé&sade proporcionality:

Poziadavky v navrhu nepresahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutné, aby sa hospodarskym
subjektom prevadzkujicim prevadzky, v ktorych sa manipuluje s plastovym granuldtom
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v mnoZstve va¢§om nez pit’ ton roéne, ako aj dopravcom EU aj mimo EU umoznilo bezpeéne
a zodpovedne manipulovat’ s takymto granuldtom. Poziadavky vychadzaju z existujicich
najlepsich postupov manipulacie, najmé z odvetvového programu Operation Clean Sweep®
(OCS) a nezavdzného odportcania prijatétho zmluvnymi stranami Dohovoru o ochrane
morského prostredia severovychodného Atlantiku (OSPAR). Proporcionalita poziadaviek
sa zabezpeci tym, ze sa pre MSP v pripade potreby a na zaklade dokladnych konzultécii
so zainteresovanymi stranami zavedil menej prisne poziadavky. Prislusné vnutroStatne
organy zodpovedné za overovanie suladu v priemyselnom sektore budu mat podporu
v ¢innosti overovatel'ov, ktorych tlohou bude certifikidcia. Tymto systémom sa zabezpeci
vysoka miera pravnej istoty a zaroven to ul’ah¢i Cinnosti v oblasti presadzovania dodrziavania
predpisov.

13.  Analyza jednotlivych ustanoveni predkladaného navrhu

Clanok 1 Predmet Gipravy a rozsah pdsobnosti

V sulade s ¢lankom 1 sa pre vybrané subjekty stanovuju povinnosti oh'adom manipulacie
s plastovym granuldtom vo vSetkych fazach dodévatel'ského retazca. Nariadenie sa ma
uplatiiovat’ na vietky hospodarske subjekty manipulujuce v EU s plastovym granulatom
v mnozstvach, ktoré za predchadzajici kalendarny rok prekracuji 5 t a na dopravcov
registrovanych v EU aj mimo EU, ak prepravuju plastovy granulat v ramci EU.

Stanovisko SR:

SR podporuje znenie ¢lanku 1. Suhlasime s tym, ze fungujuce opatrenia na predchadzanie
vzniku plastového granulatu sa musia uplatiiovat’ vo vsetkych fazach dodavatel'ského ret'azca,
teda musia sa tykat’ vyrobcu, dopravcu aj predavajiceho. Zaroven podporujeme navrh, podla
ktorého budi hospodarske subjekty povinné plnit’ opatrenia podl'a tohto nariadenia len vtedy,
ak v predchadzajucom kalenddrnom roku manipulovali s plastovym granuldtom v mnoZstve
vysSom ako 5 t. Takymto nastavenim sa dosiahne, Ze nové povinnosti sa nebudt vzt'ahovat na
najviac zranitelné malé a stredné podniky.

Pokial’ ide o dopravcov, stihlasime s tym, aby sa povinnosti tykali vSetkych dopravcov, bez
ohladu na miesto ich registracie, pokial’ tito prepravuju plastovy granulat v ramci Unie. Takéto
nastavenie jednak zabrani pripadnej pozitivnej diskriminécii dopravcov sidliacich mimo EU
(ku ktorej by doslo, ak by sa opatrenia vztahovali len na dopravcov usidlenych v EU) a zaroven
zabezpeci dosiahnutie ciela, ktorym je obmedzenie uniku plastového granulatu do Zivotného
prostredia.

Clanok 2 Vymedzenie pojmov

Clanok 2 obsahuje definicie nasledovnych pojmov:

wplastovy granulat”, ktorym je mald hmota predlisovaného formovacieho materidlu
obsahujuceho polyméry, ktord ma v danej Sarzi relativne jednotné rozmery a ktora sa pouziva
ako vychodiskova surovina v operaciach vyroby plastovych vyrobkov



, uvolnenie”, definované ako jednorazové uniknutie plastového granuldtu z povodného
ochranného obalu

., unik“, za ktory sa povazuje jednorazové alebo pokracujice unikanie plastového granulatu z
hranic prevadzky do zivotného prostredia alebo z cestnych vozidiel, zeleznicnych vagénov
alebo plavidiel vnutrozemskej plavby prepravujucich plastovy granulat

, prevadzka “, definovana ako akykol'vek priestor, Struktara, prostredie alebo miesto, kde sa
vykonava jedna alebo viacero hospodarskych ¢innosti zahfiiajucich manipuléaciu s plastovym
granuldtom

., hospodarsky subjekt“, za ktory je povazovana kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord v
¢iastocnej alebo v plnej miere prevadzkuje alebo riadi prevadzku, alebo ak sa to stanovuje vo
vnutrostatnom prave, osoba, ktorej bola zverena rozhodujuca ekonomickd moc nad technickym
fungovanim prevadzky

,,dopravca E U« ktorym je akdkol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba usadend v ¢lenskom $tate,
ktord sa v ramci svojej hospodarskej Cinnosti zaobera prepravou plastového granulatu s
vyuzitim cestnych vozidiel, Zelezni¢nych vagonov alebo plavidiel vnltrozemskej plavby

,,dopravca mimo EU*, ktorym je akakol'vek fyzicka alebo pravnick osoba usadena v tretej
krajine, ktora sa v ramci svojej hospodarskej ¢innosti v Unii zaobera prepravou plastového
granulatu s vyuzitim cestnych vozidiel, Zelezniénych vagénov alebo plavidiel vnatrozemske;j
plavby

,,mikropodnik, maly alebo stredny podnik*, identifikované ako mikropodnik, maly alebo
stredny podnik v zmysle prilohy k odporti¢aniu Komisie zo 6. méaja 2003 2003/361/ES37 o
vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov

,velky podnik®, vymedzeny ako podnik, ktory nie je mikropodnikom ani malym alebo
strednym podnikom

., prislusny orgadn “, za ktory je povazovany organ alebo subjekt povereny ¢lenskym Statom, aby
plnil povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tohto nariadenia

6¢

,,overovatel’“, ktorym je jeden z tychto organov:

1) organ posudzovania zhody podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 13 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/200838 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akreditdcie a dohl'adu nad trhom v stvislosti s uvadzanim
vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) €. 339/93 alebo akékol'vek iné
zdruZenie alebo skupina takychto organov, ktoré ziskali akreditaciu v stilade s tymto
nariadenim;

1) environmentalny overovatel podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 20 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovol'nej ucasti organizacii
v schéme Spolocenstva pre environmentalne manazérstvo a audit (EMAS), ktorym
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sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia Komisie 2001/681/ES
a 2006/193/ES

,, posudzovanie zhody *, za ktoré sa povazuje proces, ktorym sa preukazuje, &i prevadzka spina
uplatnitelné pravidla uvedené v tomto nariadeni alebo v delegovanych aktoch prijatych na
zéklade tohto nariadenia.

Stanovisko SR:
SR nema namietky k navrhovanym definiciam.

Clanok 3 Veobecné povinnosti

Clanok 3 ustanovuje vieobecné povinnosti hospodarskych subjektov a dopravcov, zamerané na
predchddzanie uUniku granulatu. Povinné subjekty musia v prvom rade zabezpecit, aby
k inikom nedochadzalo; ak napriek tomu k uniku ddjde, musia okamzite vykonat kroky
potrebné na vycistenie uniku.

Clanok 3 zarovef zaklada systém povinného oznamovania informécii zo strany hospodarskych
subjektov o kazdej prevadzke / kazdom zapojeni do prepravy plastového granuldtu, vratane
kazdej zmeny ohl'adom manipulacie s plastovym granuldtom. VSetky ozndmené informacie
prislusny orgén pouzije na vytvorenie verejne dostupného registra informacii.

Stanovisko SR:

SR suhlasi s vymedzenym rozsahom vsSeobecnych povinnosti. Vedenie verejného registra
zabezpeCi pristup verejnosti k informacidm o Zivotnom prostredni v sulade s Aarhuskym
dohovorom, preto SR nema4 ani k tejto Casti ¢lanku 3 namietky.

SR zaroven upozoriiuje na chybu v odvolavke na odseky 3 a 4 v odseku 4 slovenského znenia
navrhu nariadenia, ked’ze informacie sa buda ziskavat' v stlade s odsekmi 2 a 3 (a nie v stlade
s odsekmi 3 a 4, ako sa uvadza v texte).

Clanok 4 Povinnosti tykajice sa manipulécie s plastovym granuldtom

Na rozdiel od vSeobecnych povinnosti upravenych v ¢lanku 3 upravuje clanok 4 osobitné
povinnosti hospodarskych subjektov, tykajice sa manipulécie s plastovym granuldtom.

Zakladnou povinnostou hospodarskych subjektov bude vypracovanie planu posudzovania
rizika, v ktorom budi zohladnené charakter a velkost’ prevadzky. Na zaklade planu
posudzovania rizika nasledne v prevadzke inStaluji prislusné vybavenie a vykonaju opisané
postupy. Plan posudzovania rizika oznamia prisluSnému organu ¢lenského Statu, v ktorom sa
prevadzka nachddza a na zéklade zisteni, sprevadzajucich manipulaciu s plastovym granulatom
v prevadzke, zabezpe€ia jeho pravidelnti aktualizdciu spolu s aktualizaciou vlastného
vyhlasenia o zhode.

Osobitné povinnosti stanovené v c¢lanku 4 st formulované miernejSie vo vztahu
k mikropodnikom, malym podnikom a ostatnym prevadzkam, kde sa za posledny kalendarny
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rok manipulovalo s plastovym granulatom v mnozstvach menSich ako 1000 t. Podniky,
spiiajiice uvedené charakteristiky, budi oznamovat' plan posudzovania rizika a obnovovat’
vlastné vyhlasenie o zhode kazdych 5 rokov. Ostatné podniky budu predmetné opatrenia
vykonavat’ kazdorocne. Aj ¢lanok 4 obsahuje ustanovenia o tvorbe a aktualizacii registra,
obsahujuceho plany posudzovania rizika a vlastné vyhldsenia o zhode, ktory vytvori a zverejni
prislusny nadrodny organ.

Pokial’ ide o povinnosti dopravcov registrovanych v EU a mimo EU, v stlade s ¢lankom 4
dopravcovia zabezpecia, aby sa poc¢as nakladacich a vykladacich operacii, v preprave a pocas
operacii Cistenia a udrzby vykonavali opatrenia uvedené v prilohe III (v poradi prevencia,
zamedzenie $irenia a Cistenie, vybavenie na palube — napr. potrebné ru¢né néstroje).

Stanovisko SR:

SR podporuje navrhované povinnosti vo vztahu k podnikatel'skym subjektom aj vo vztahu
k prislusnému organu. Plany posudzovania rizika a vyhldsenie o zhode povaZzujeme za
preventivne mechanizmy, zabraniujuce Uniku plastového granulatu a jeho rozptylenia do volnej
prirody. Opatrenia, vykonavané dopravcami maji rovnaky tcel.

Pripravované opatrenia a podmienky pre dopravcov (ako je vypracovavanie planov, povinnost’
Skoleni a ostatné) vSak musia byt nastavené tak, aby nevytvarali nadbyto¢né a netimerné
zat'azenia pre dopravcov, pripadne duplicitné na sucasny stav. Uvedené bude SR presadzovat’
v ramci expertnych rokovani.

Clanok 5 Certifikacia

Povinnost’ predkladania certifikatu, preukazujuceho plnenie poziadaviek podla prilohy
¢. I nariadenia, sa Cleni v nadvéznosti na velkost’ dotknutého podniku.

V pripade velkych podnikov sa tato povinnost’ opakuje kazdé tri roky, pri strednych podnikoch
sa tato povinnost’ opakuje po Styroch rokoch.

Certifikaty budll vydavat’ overovatelia, ktori za ucelom riadneho preverenia podniku musia
vykonavat kontroly na mieste. Certifikaty budi vydavané v elektronickej forme a overovatelia
budu povinni oznamovat’ prisluSnému organu nielen vydanie, ale aj pozastavenie a zruSenie
certifikatov €1 v nich vykonané zmeny.

Stanovisko SR:

SR sthlasi s navrhovanym systémom certifikdcie, vratane rozdielnych terminov pre
predkladanie certifikatov pre velké a stredné podniky.

Elektronicka forma certifikatov zabezpeci ich dostupnost’ pre prisluSny organ v pripade, ak
bude potrebné vykonat’ v prevadzke kontrolu dodrziavania podmienok uréenych v nariadeni.

Clanok 6 Systémy environmentalneho manazérstva

Clanok 6 ustanovuje vynimku zoznamovacej povinnosti hospodarskych subjektov,
7



zaregistrovanych v schéme Spolocenstva pre environmentadlne manazérstvo a audit v sulade
s nariadenim EMAS. Predmetné subjekty maji vynimku z oznamovacej povinnosti
stanovenej v ¢lanku 4 ods. 2 a povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 ods. 1 a 2 tohto nariadenia
(vynimky sa tykaju oznamovania aktualizacie planu posudzovania rizika a obnovy viastného
vwhlasenia o zhode kazdych 5 rokov od posledného oznamenia a preukazovania splnenia
podmienok stanovenych v prilohe I k tomuto nariadeniu, pokial’ prevadzka v predchadzajucom
roku manipulovala s plastovym granulatom v objeme vyssom ako 1 000 t), ak environmentalny
overovatel vymedzeny v ¢lanku 2 bode 20 nariadenia EMAS skontroloval, Zze poziadavky
uvedené v prilohe I si zahrnuté do systému environmentdlneho manazérstva daného
hospodarskeho subjektu a ze sa vykonévaju.

Stanovisko SR:

SR neméd ndmietky knavrhovanym vynimkam vramci systému environmentalneho
manazérstva. Zastavame ndzor, ze zavedenie predmetnej vynimky predchadza moznému
duplicitnému ukladaniu rovnakej povinnosti, ktort by jeden podnikatel'sky subjekt musel plnit’
v rAmci dvoch nariadeni EU.

SR, v stlade s poziadavkami narodnych podnikatel'skych subjektov zaroven navrhuje, aby sa
vynimky vztahovali aj na hospodarske subjekty, disponujuce certifikatmi, vychadzajicimi z
normy ISO 14001.

Clanok 7 Akrediticia overovatelov

Clanok 7 upravuje podmienky akreditacie overovatelov. Taxativne vymedzuje poziadavky,
dodrziavanie ktorych musi hodnotenie zahfnat”:

a) overovatel je nezavisly hospodarsky subjekt

b) overovatel’, jeho vrcholovy manaZzment a zamestnanci zodpovedajuci za posudzovanie zhody
sa nezapajaju do ziadnej Cinnosti, ktora by mohla byt v rozpore s nezavislostou ich tsudku
alebo bezuhonnost'ou vo vztahu k ¢innostiam v oblasti certifikacie

c) overovatel a jeho zamestnanci vykondvaju svoje c¢innosti s maximalnym stupiiom
profesiondlnej beztthonnosti a s potrebnymi technickymi kompetenciami bez akéhokol'vek
natlaku a stimulov vratane finanénych stimulov, ktoré by mohli ovplyvnit’ ich usudok alebo
vysledky ich ¢innosti v oblasti certifikacie

d) overovatel ma odborné znalosti, vybavenie a infrastruktiru potrebni na posudzovanie
zhody, v suvislosti s ktorym bol akreditovany

e) overovatel ma dostatocny pocet vhodne kvalifikovanych a skusenych zamestnancov
zodpovednych za vykonavanie uloh v oblasti posudzovania zhody

f) zamestnanci overovatela dodrziavaju sluzobné tajomstvo v suvislosti so vSetkymi
informéciami ziskanymi pri vykonavani tloh v oblasti posudzovania zhody



g) ak overovatel’ zaddva osobitné ulohy spojené s certifikdciou subdodévatel'ovi alebo vyuZziva
dcérsku spolo¢nost’, prebera na seba za tlohy vykondvané subdodavatel'mi alebo dcérskymi
spolo¢nostami plnu zodpovednost’, pricom posudzuje a monitoruje kvalifikacie subdodavatel’a
alebo dcérskej spolo¢nosti, ako aj pracu, ktoru vykondvaju.

Stanovisko SR:

SR nema vyhrady k navrhovanym poziadavkadm. Za najddlezitejSiu poziadavku v ramci celého
systému akreditacie povazujeme nezavislost' overovatel'a, ktord sa preukazuje nielen jeho
postavenim nezavislého hospodarskeho subjektu, ale najmid nezasahovanim do Zziadnych
aktivit, ktoré by mohli spochybnit’ jeho nezévislost’ vo vzt'ahu k posudzovanému subjektu alebo
posudzovanej ¢innosti. Nastavené poziadavky nezavislost' a nestrannost’ overovatel’a v plnej
miere garantuju.

Clanok 8 Overovanie suladu a podavanie sprav

V sulade s ¢lankom 8 budu prislusné orgény overovat plnenie povinnosti stanovenych
v nariadeni hospodarskymi subjektami a dopravcami. V rdmci overovania budu prislusné
organy prihliadat na informécie, poskytnuté overovanymi subjektami vo vlastnych
vyhlaseniach o zhode a tiez na informécie o vydanych a zrusenych certifikatoch, poskytnutych
overovatel'mi. Overovanie bude prebiehat’ formou environmentalnych in$pekcii.

Pokial’ ide o podéavanie sprav, ¢lanok 8 ustanovuje pre ¢lenské Staty povinnost informovat
Komisiu o poéte hospodarskych subjektov, pocte dopravcov a pocte vykonanych
environmentalnych inSpekcii. Prislusné organy zaroven poskytnu Komisii aj informacie o pocte
mimoriadnych udalosti a havarii a o opatreniach, ktoré boli prijaté v pripade nedodrzZania
povinnosti stanovenych v tomto nariadeni. Format poddvania sprav ur¢i Komisia vo svojom
vykondvacom nariadeni.

Stanovisko SR:

SR podporuje navrhovany systém kontroly hospodarskych subjektov a dopravcov,
prepravujucich plastovy granulat. Kontroly budu vykonavané podl'a potreby, po vyhodnoteni
moznych rizik vyplyvajucich z prevadzkovania podniku / realizcie prepravy plastového
granulatu.

Zdiel'anie informacii o hospodarskych subjektoch a dopravcoch, najmé pokial’ ide o informacie
o havariach a poruSeni povinnosti vyplyvajucich z nariadenia povazujeme za uZito¢ny nastroj,
umoziujuci posudit’ efektivitu nariadenia a v ilom obsiahnutych nastrojov.

Clanok 9 Mimoriadne udalosti a havérie

Okrem povinnosti vyplyvajicich zo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES
z21. aprila 2004 o environmentalnej  zodpovednosti pri  prevencii  a odstrafiovani
environmentalnych $kod, stanovuje nariadenie nové povinnosti pre hospodarske subjekty
a dopravcov v pripade mimoriadnej udalosti alebo havarie veducej k tniku, ktory ma podstatny
vplyv na l'udské zdravie alebo Zivotné prostredie.



V pripade mimoriadnej situdcie alebo havarie budi uvedené subjekty povinné bezodkladne
informovat’ prislusny organ, na izemi ktorého doslo k mimoriadnej udalosti ¢i havarii, a uviest’
odhadované uniknuté mnozstvo a prijat’ opatrenia s cielom obmedzit’ dosledky pre zdravie ¢i
zivotné prostredie a predist’ d’alsSim mimoriadnym udalostiam alebo havariam.

Ak prislusny organ na zaklade oznamenych skuto¢nosti vyhodnoti, ze pre obmedzenie dosahu
oznameného Uniku na 'udské zdravie alebo zivotné prostredie je to potrebné, moze dotknutym
hospodarskym subjektom ulozit’, aby prijali d’alSie doplnkové opatrenia.

Ak by sa jednalo o mimoriadnu udalost’ alebo havariu, ktord by mohla mat’ vyznamny vplyv na
I'udské zdravie alebo Zivotné prostredie v inom clenskom S$tate, prisluSny organ bude o tejto
skutocnosti bez zbytocného odkladu informovat’ prislusny organ dotknutého ¢lenského Statu.

Stanovisko SR:

SR nemd vyhrady k navrhnutému systému ohlasovania mimoriadnych udalosti a havarii.
Domnievame sa, ze prave hospodarske subjekty a dopravcovia by mali prevziat’ primarnu
zodpovednost’ za vzniknuty stav a za odstranenie neziaducich nasledkov.

Suhlasime s tym, Ze Uniky, ktorych vplyv presahuje hranice ¢lenskych Statov, musia byt
predmetom okamzitého informovania. Komunikacia prislusnych orgdnov zasiahnutych
¢lenskych $tatov je v takomto pripade opodstatnena.

Clanok 10 Nedodrzanie pravidiel

Clanok 10 upravuje osobitné povinnosti hospodarskych subjektov a dopravcov v pripade, ak dojde
k poruseniu pravidiel ustanovenych v nariadeni. V pripade porusenia nariadenia uvedené subjekty
bezodkladne:

a) informuju prislusny organ,
b) prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie obnovy stladu v ¢o najkratSom moznom case,

¢) vykonaju akékol'vek doplnkové opatrenia, ktoré prislusny organ povazuje za nevyhnutné na
obnovu stladu.

Clanok zaroven zaklad4 opravnenie prislusnych orgdnov pozastavit ¢innost’ prevadzky, ak
porusenie pravidiel predstavuje bezprostredné nebezpecenstvo pre l'udské zdravie alebo ak
hrozi, ze bude mat’ bezprostredny vyznamny nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie.
Pozastavenie ¢innosti trva do doby, kym zodpovedné subjekty nepriymi opatrenia potrebné na
zabezpecenie obnovy suladu, pripadne kym nevykonaji doplnkové opatrenia, ktoré prislusny
organ povazuje pre zabezpecenie suladu za nevyhnutné.

Stanovisko SR:

SR sthlasi so stanovenim osobitnych povinnosti pre hospodarske subjekty a dopravcov. Za
ucelom co najskorSieho odstranenia nasledkov Uniku musi byt dodrzana postupnost’ krokov,
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zabezpecujuca po prvé informovanie prislusSnych narodnych organov a po druhé vykonanie
vSetkych opatreni, potrebnych na odstranenie nasledkov uniku.

Rovnaké stanovisko zastavame aj vo vztahu k moznosti pozastavit’ ¢innost’ prevadzky az do
doby, kym prevadzkovatel’ / dopravca nezacne plnit' povinnosti vyplyvajice z nariadenia,
pripadne nevykona nariadené doplnkové opatrenia.

Clanok 11 Uréenie a pravomoci prislusnych organov

Clanok 11 zakladd pravomoc Cclenskych Stitov na urcenie prisluSnych organov na
presadzovanie nariadenia. Kazdy clensky S$tdit ma moznost' urcit jeden alebo viacero
prislusnych organov.

Prislusné organy budu zo strany ¢lenskych Statov vybavené prislusnymi pravomocami v oblasti
kontroly a v oblasti presadzovania dodrziavania tohto nariadenia a stvisiacich predpisov.

Kazdy prisluSny organ by mal mat' pravo pristupu k vSetkym relevantnym dokumentom,
udajom alebo informécidm tykajicim sa porusenia tohto nariadenia, v akejkol'vek forme alebo
v akomkol'vek formate a bez ohl'adu na nosi¢, na ktorom su uloZzené alebo miesto, kde su
uchovavané a pravomoc vyhotovit' alebo ziskat' ich képie. Dalej by mal mat’ pravomoc
vyzadovat’ od akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osoby, aby poskytla akékol'vek relevantné
informécie, Udaje alebo dokumenty v akejkol'vek forme alebo v akomkol'vek formate a bez
ohl'adu na nosi¢, na ktorom su ulozené, alebo miesto, kde s uchovavané, s ciel'om stanovit’, ¢i
doslo alebo dochéadza k poruseniu nariadenia a pradvomoc zacat’ z vlastného podnetu kontrolu
na dosiahnutie ukoncenia poruSovania alebo zdkazu poruSovania tohto nariadenia. Za
uvedenym ucelom musi prisluSny orgadn disponovat’ aj pravom pristupu do jednotlivych
prevadzok.

Prislusné organy st opravnené na to, aby ako ddkazy v ramci environmentalnych kontrol
a d’alSich opatreni vyuZzivali vSetky informacie, dokumenty, zistenia, vyjadrenia a dokonca aj
spravodajské informacie, bez ohl'adu na to, v akom formate alebo na akom nosici st uloZené.

Stanovisko SR:
SR suhlasi s obsahom aj rozsahom predmetného splnomociiovacieho ustanovenia.

Pre riadny vykon nariadenia je dolezité, aby prislusné organy disponovali efektivnymi
nastrojmi pre uskutociiovanie a vyhodnocovanie environmentalnych kontrol. Pravo pristupu do
konkrétnych prevadzok ako aj pravo poZadovat' predlozenie dokumenticie, nevyhnutnej
k postudeniu konania dotknutého subjektu a jeho stladu s tymto nariadenim je pre aplikaciu
nariadenia na narodnych trovniach kl'acové.

Clanok 12 Podpora tykajtica sa stladu

Clanok 12 splnomociiuje Komisiu na vypracovanie informaénych a Skoliacich materidlov
ohl'adne riadneho plnenia povinnosti, stanovenych v nariadeni. Komisia nebude tieto materialy
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vypracuvat sama; jednotlivé dokumenty bude konzultovat so zastupcami dotknutych
subjektov, ktorymi st podniky, dopravcovia, overovatelia a prislusné organy.

Ulohou ¢lenskych §tatov bude zabezpedit pre hospodarske subjekty a dopravcov pristup
k informaciam, nevyhnutnym pre dodrZiavanie nariadenia. Clenské §taty zarovei zabezpeéia
pre dotknuté subjekty podporu, ktorej forma mdze variovat’ od finan¢nej podpory (vratane
pristupu k financovaniu) cez Specializované Skolenia pre manazment a zamestnancov
a organizacnu a technicki pomoc; Skolenia na kvalifikaciu sa budu vztahovat aj na
zamestnancov overovatel'ov.

Stanovisko SR:

SR podporuje ulohu Komisie pri informovani a Skoleni subjektov, plniacich povinnosti
stanovené nariadenim. Doélezitou stcastou systému bude aj podpora poskytovana povinnym
subjektom, ktord mdze byt poskytovana v rdznej podobe, v zavislosti od velkosti subjektu,
jeho interného riadiaceho systému a d’alSich kritérii. Poskytovanie takejto podpory je v sulade
so zamerom SR vybudovat’ fungujuci systém presadzovania a plnenia nariadenia na narodne;j
urovni.

SR zéaroven navrhuje uviest termin, dokedy je Komisia povinnd vypracovat’ informacné

a Skoliace materialy k sprdvnemu plneniu nariadenia. Tento termin by mal byt stanoveny
najneskor do dia zacatia uplatiiovania nariadenia.

Clanok 13 Standardizovana metodika

Na ucely dodrziavania povinnosti hospodarskych subjektov a dopravcov EU zabezpegit
Skolenia svojich zamestnancov o postupoch, stanovenych na zabezpecenie stiladu s nariadenim,
o vedeni zdznamov o prijatych opatreniach a odhadovanych ro¢nych mnozstvach uniku a o
celkovom objeme plastového granulatu, s ktorym sa manipuluje za rok, sa vypracuje metodika
na odhad mnoZstiev tniku, a to v ramci harmonizovanych noriem v stlade s postupmi
stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktobra 2012
o eurépskej normalizacii, ktorym sa menia a dopliiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS
a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady
87/95/EHS a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 1673/2006/ES. Prislusnym pre
vypracovanie takejto metodiky je normaliza¢ny urad ktoréhokol'vek ¢lenského Statu.

Ak 7Ziadny normaliza¢ny urad nebude o vypracovanie ndvrhu harmonizovanej normy
poziadany, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze navrhnutd norma nespliia poziadavky, ktoré sa
flou maju pokryt, metodiku stanovi samotna Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu.

Stanovisko SR:
SR nema namietky k navrhovanému sposobu vypractivania metodiky.

Zapojenie normaliza¢nych uradov jednotlivych ¢lenskych Statov do vypracovania metodiky
povazujeme za vhodné a ziaduce. Rovnako podporujeme opravnenie Komisie vydat’ prislusnu
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metodiku formou vykonévacieho aktu, pokial’ Ziadny narodny normaliza¢ny urad metodiku
nevypracoval, alebo ak metodika vypracovand niektorym normaliza¢nym uradom nepokryva
vSetky poziadavky stanovené nariadenim.

SR zaroven navrhuje stanovenie terminu, do ktorého bude potrebné vypracovat
Standardizovanu metodiku. Tento termin by mal byt predmetom d’alSej diskusie.

Clanok 14 RieSenie staznosti a pristup k spravodlivosti

Clanok 14 ustanovuje pravo fyzickych a pravnickych osob predkladat’ prislusnym orgdnom
opodstatnené st'aznosti, ak sa na zaklade objektivnych okolnosti domnievajui, ze hospodarsky
subjekt alebo dopravca nedodrziava ustanovenia tohto nariadenia, ¢im dochédza k poruseniu
ich prav. Clanok zarovefi osobitne upravuje postavenie mimovladnych subjektov alebo
organizacii, ktoré sa zameriavaji na podporu 'udského zdravia, ochranu zivotného prostredia
alebo spotrebitel'ov a spiiiaji vietky poziadavky vnutrostatneho prava. Takéto organizacie sa
povazuju za organizacie a subjekty, ktoré su opravnené predkladat prislusSnym organom
vnutro$tatne staznosti.

Po podani staznosti musia prislusné organy staznost’ posudit’; na ucely postidenia mozu
vykonat’ vietky potrebné opatrenia, vratane kontroly. Ak je st'aznost’ opodstatnend, prislusné
organy budu od dotknutych hospodarskych subjektov alebo dopravcov vyzadovat’ odstranenie
zistenych nedostatkov a o uvedenych skuto¢nostiach upovedomia subjekt, ktory staznost
predlozil. Rozhodnutie o predlozenej staznosti bude preskiimatel'né sudom.

Stanovisko SR:

SR podporuje nastavenie systému staznosti aich preSetrovania zo strany prislusnych
narodnych organov. Pravo podat’ staznost’ by mal mat’ kazdy subjekt, ktorého sa poruSovanie
nariadenia preukéazatelne dotyka. PreSetrovanie staznosti a rozhodnutie o opodstatnenosti
staznosti by malo prebiehat’ v sulade s nadrodnou legislativou (v podmienkach SR ide o zdkon
¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni neskorSich predpisov).

Clanok 15 Sankcie

V sulade s ¢lankom 15 ustanovia jednotlivé ¢lenské Staty sankcie za porusenie povinnosti podl'a
tohto nariadenia. Sankcie vo forme pokuty musia byt primerané, u¢inné a odradzujuce.

Pokial’ ide o vySku pokut, musi byt stanovend tak, aby osoba zodpovednd za poruSenia
nariadenia bola G¢inne zbavena hospodarskych vyhod plynucich z iou vykonanych poruSeni.

V pripade opakovaného porusenia sa bude vySka pokuty zvySovat'.

Ak sa porusenia dopusti pravnické osoba, maximalna vyska pokuty musi byt uréend minimalne
vo vyske 4 % rocného obratu daného subjektu v dotknutom c¢lenskom State za tictovny rok,
predchéadzajtci roku, v ktorom bola pokuta uloZena.
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Vyska pokuty musi zaroven zohl'adnit’ povahu, zavaznost’ a rozsah porusenia, skuto¢nost’, ¢i sa
jednalo o umyselné alebo nedbanlivostné konanie, rozsah uzemia / obyvatel'stva, ktoré boli
nezakonnym konanim zasiahnuté atiez finan¢na situaciu zodpovedného hospodarskeho
subjektu / dopravcu.

Stanovisko SR:

SR suhlasi s nastavenym systémom sankcii, vratane kritérii ovplyvnujucich vysku ulozenej
pokuty.

Clanok 16 Néahrada $kody

V pripade, ak v dosledku porusenia tohto nariadenia dojde k poskodeniu 'udského zdravia,
dotknuti jednotlivci st opravneni uplatnit’ si narok na nédhradu Skody a ziskat’ takato ndhradu
od fyzickych alebo pravnickych osob, pripadne od prislusnych orgénov zodpovednych za
predmetné porusenie.

Zaloby na nahradu $kody moézu byt uplatnené jednotlivo alebo ako kolektivne Zaloby
prostrednictvom mimovladnych organizécii, ktoré podporuji ochranu l'udského zdravia alebo
zivotného prostredia a spifiaju vietky poziadavky vnutro§tatneho prava. Narok na nahradu
Skody nie je mozné uplatnovat’ dvakrat (napr. individudlne a zéroven formou kolektivne;j
zaloby). Narok na ndhradu $kody podlicha preml¢acej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako 5
rokov odo dna, ked’ sa skonc¢ilo konanie smerujtice k porusovaniu nariadenia.

Stanovisko SR:
SR podporuje narodnu tpravu ndhrady Skody a tiez uréent premlcaciu lehotu.

Clanok 17 Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade na zmenu priloh, s cielom
zohladnit’ technicky pokrok a vedecky vyvoj.

Pri prijimani delegovanych aktov Komisia berie do tivahy skusenosti, ziskané pri plneni
povinnosti ohl'adom manipulécie s plastovym granulatom a povinnosti certifikacie, prislusné
medzinarodné normy, Specifickost’ jednotlivych ¢innosti a osobitné potreby mikropodnikov,
malych a strednych podnikov.

Stanovisko SR:
SR berie pravomoc Komisie menit’ prilohy prostrednictvom delegovanych aktov na vedomie.

Clanok 18 Vykonévanie delegovania pravomoci

V stlade s ¢lankom 18 sa Komisii udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty, a to na pat’
rokov od nadobudnutia G¢innosti nariadenia. Pred uplynutim tohto obdobia Komisia vypracuje
o vykonavani delegovanej pravomoci spravu.
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Opravnenie Komisie prijimat’ delegované akty moze zrusit’ Eurdpsky parlament alebo Rada,
a to formou vznesenia namietok proti automatickému predizeniu tejto pravomoci najneskor tri
mesiace pred ukonéenim prislusného pét roéného obdobia. Delegovanie pravomoci mdze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat, tymto rozhodnutim vsak nie je dotknuta
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

Stanovisko SR:
SR nema namietky k vykonavaniu delegovanej pravomoci Komisiou.

Clanok 19 Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuida i¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej Gnie a uplatituje sa 18 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti nariadenia.

Vynimkou je ¢lanok 3 ods. 1, upravujuci povinnost’ hospodarskych subjektov a dopravcov
predchadzat’ tniku a v pripade uniku vykonat’ opatrenia na odstranenie jeho nasledkov. Tento
¢lanok sa uplatiiuje od datumu nadobudnutia G¢innosti nariadenia.

Nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
Stanovisko SR:

SR suhlasi so stanovenymi datumami nadobudnutia u¢innosti nariadenia (vratane osobitnej
ucinnosti ¢lanku 3 ods. 1) aj svymedzenym rozsahom jeho =zavdznosti a priamej
uplatnitelnosti.

Priloha I Pldn posudzovania rizika pre prevadzky

Priloha I ustanovuje nasledujiice obsahové naleZitosti planu posudzovania rizika:
1. plan lokality

2. miesta v ramci hranic prevadzky, na ktorych méZe dochadzat’ k uvol'neniu a iniku granulatu,
pri¢om sa ur¢ia miesta s vysokym a nizkym rizikom

3. operacie manipulacie v hraniciach prevadzky, pocas ktorych moze dochadzat’ k uvolneniu
a Uniku granulatu, priCom sa urCia operacie s vysokym a nizkym rizikom

4. odhad mnoZstva uvolneného a uniknutého granulatu na urenych miestach a pri ur€enych
operaciach

5. navrh zoznamu ¢innosti, v pripade ktorych by prevadzka mohla mat’ pravomoc vykonavat
kontrolu, vratane dodévatel'ov, subdodavatel'ov a skladovacich zariadeni mimo priestorov
prevadzky
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6. vymedzenie jednej konkrétnej ilohy zamestnanca, ktory zodpovedd za zaznamenanie a
vySetrovanie pripadov uvolnenia a uniku, ako aj za nadvdzné opatrenia v suvislosti s
takymito pripadmi vratane podavania sprav prislusSnym organom,

7. opis vybavenia nainStalovaného na ucely prevencie a zamedzenia Sirenia uvolnené¢ho a
uniknutého granulatu a Cistenia znecistené¢ho prostredia v dosledku uvolnenia a uniku.

8. opis postupov zavedenych na prevenciu a zamedzenie Sirenia uvolneného a uniknutého
granulatu a na Cistenie v désledku uvol'nenia a uniku.

9. okrem prvkov opisanych v bodoch 1 — 8 musia hospodarske subjekty, ktoré s strednymi
alebo velkymi podnikmi a ktoré prevadzkuji prevadzky, kde sa v predchadzajicom
kalendarnom roku manipulovalo s plastovym granulatom v mnozstvach presahujucich 1 000
ton, prijat’ aj tieto opatrenia:

a) opisat’ prvky, ktoré treba aspon raz za rok preskimat’ na formalnych zasadnutiach
manazmentu, vratane odhadovaného mnozstva uniknutého granulatu a pric¢inach
uniku, vybavenia a zavedenych postupov na prevenciu, zmiernenie a ¢istenie a ich
ucinnosti,

b) na zaklade osobitnych uloh a povinnosti zamestnancov vytvorit’ program
informovanosti a skoleni o prevencii, zamedzeni Sirenia a Cisteni, inStalécii,
pouzivani a udrzbe vybavenia, vykonavani postupov, ako aj o monitorovani uniku
granuldtu a podavani sprav o tniku,

¢) stanovit’ postupy informovania vodicov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov o
prislusnych postupoch na prevenciu, zamedzenie §irenia a Cistenie v pripade
uvolnenia a Uniku.

Stanovisko SR:

SR povaZzuje opisané nalezitosti planu posudzovania rizik za dostato¢né; k zneniu Prilohy
I preto nemd namietky.

Priloha Il Formular vlastného vvhlasenia o zhode

Formular vlastného vyhlasenia o zhode mé formu cestného vyhlasenia, v ktorom dotknuty
subjekt deklaruje, Ze manipulacia s granulatom v konkrétnej prevadzke spiha vietky
poziadavky nariadenia.

Stanovisko SR:
SR nema k zneniu Formuldra vlastného vyhlasenia o zhode Ziadne pripomienky.

Priloha III Opatrenia dopravcov EU a dopravcov mimo EU

Priloha III rozdel'uje opatrenia, ktoré musia prijat’ dopravcovia EU a dopravcovia mimo EU na:
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a) opatrenia na prevenciu, medzi ktoré patri

overenie riadneho odstranenia granulatu z vonkajSej strany dopravného zariadenia
skor, nez opusti miesto nakladania/vykladania, pricom overenie sa vykonava
pocas nakladania a vykladania a po ukonc¢eni procesu,

jasna komunikacia v suvislosti s poziadavkami na ukladanie, predchadzanie
akémukol'vek uniku, a to aj pocas prepravy, napr. pouzivanim technicky
vhodnych dopravnych prostriedkov a nadob, ktoré sa v pripade potreby dopiiiaju
vhodnym uzéverom,

zabezpecenie pouzitia ochrannych krytov napr. na vysokozdviznych
vozikoch/hydraulickych zariadeniach, aby sa predislo prepichnutiu balenia,

pravidelné Cistenie ndkladovych priestorov a nddob s cielom minimalizovat’ inik
uvol'neného granulatu,

vizualna kontrola otvorov a neporusenosti nakladovych priestorov pred cestou a v
maximalnej moznej miere pocas cesty, a to aj v multimodalnych termindloch,
zelezni¢nych terminaloch, vo vnutrozemi a v morskych pristavoch,

b) opatrenia na zamedzenie §irenia a Cistenie, ktorymi su:

oprava poskodeného balenia, ak je mozna (napr. s pouzitim trdmov, bariér a pasky)
a udrzanie zvysného granulatu v ndkladovom priestore,

zber uvolneného granulatu do uzavretych nadob alebo vriec na spravne
zneSkodnenie,

v pripade, ked’ sa granulat prepravuje hromadne v cisternach, otvorenie spodného
poklopu/kuZel'a na sile az po jeho vstupe do Cistiacej stanice,

vymena vnutornej vrstvy nadoby len vo vhodnych a neverejnych priestoroch, kde
mozno v pripade uvol'nenia zamedzit’ §ireniu; ozndmenie Uniku orgdnom, napriklad
medzinarodnym ¢i vnutroStatnym organom pre nudzové situacie, pripadne
environmentalnym organom c¢lenského $tatu, v ktorom k udalosti doslo,

c) vybavenie na palube, teda aspon jedno prenosné svietidlo, ru¢né naradie (napr. metla,
lopatka a zmetak, vedro, opravnd paska atd’.) a uzavreté zberné nadoby/spevnené

zberné vrecia.

Stanovisko SR:

SR suhlasi s rozsahom opatreni, ktoré buda povinni plnit’ dopravcovia EU a dopravcovia mimo
EU za G¢elom prevencie, zabranenia $irenia a odstranenia nasledkov tniku granulatu.

SR zaroven poukazuje na potrebu prisposobenia pouzivanej pojmologie zauzivanym
vyrazovym prostriedkom. Preto Ziada v slovenskej verzii Prilohy Il nahradit’ pojem ,, prenosné
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zariadenie na odl'ahcovanie* pojmom ,,prenosné svietidlo* a pojem ,,ru¢né nastroje” pojmom
,haradie tak, ako je uvedené vyssie.

SR zdéraziuje, ze pripravované opatrenia a podmienky pre dopravcov (ako je vypracovavanie
planov, povinnost’ Skoleni a ostatné¢) musia byt nastavené tak, aby nevytvarali nadbytocné a
netmerné zat'azenia pre dopravcov, pripadne duplicitné na sucasny stav.

Priloha IV Formular certifikatu zhody

Formulér certifikatu zhody vydava overovatel’, ktory svojim podpisom potvrdi, ze prevadzka
spifia vetky naleZitosti, ustanovené tymto nariadenim.

Stanovisko SR:
SR nema k zneniu Formuléra certifikatu zhody Ziadne ndmietky.

15.  Pozicia/vyjednavacia inStrukcia k predkladanému navrhu

Slovenskd republika podporuje navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o

predchédzani Uniku plastového granulatu s cielom znizit’ znecistenie mikroplastmi.

K zneniu navrhu nevznasa Ziadne pripomienky.

III. DOSLEDKY NA LEGISLATIVU SR A ADMINISTRATIVNU PRAX SR

Splnenie povinnosti ¢lenského Statu, ktoré st v nariadeni stanovené si vyziada novelizaciu

nasledujtcich pravnych predpisov:
- zékona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorSich predpisov

Pokial’ ide o administrativnu prax, o¢akava sa izka spolupraca medzi gestorom a spolugestormi
nariadenia pri priprave novely zdkona o odpadoch atiez pri komunikacii s dotknutymi
subjektami.

IV. VPLYVY NA VYBRANE OBLASTI

Vplyvy navrhovaného materialu

Vplyvy na rozpocet verejnej O Pozitivne O Ziadne X Negativne
spravy

z toho rozpoctovo zabezpecené Ano [J Nie O Ciastoéne
vplyvy
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Vplyvy na podnikatel’ské O Pozitivne O Ziadne X Negativne
prostredie
z toho vplyvy na MSP O Pozitivne 0 Ziadne Negativne
Socialne vplyvy X Pozitivne [] Ziadne X Negativne
Vplyvy na zivotné prostredie X Pozitivne [J Ziadne O Negativne
Vplyvy na informatizaciu X Pozitivne [] Ziadne O Negativne
Vplyvy na sluzby verejnej spravy
pre ob¢ana, z toho
vplyvy sluZieb verejnej spravyna | ] Pozitivne [X Ziadne O Negativne
ob¢ana
...vplyvy na procesy sluZieb vo | [0 Pozitivne [XI Ziadne O Negativne
verejnej sprave

V pripade identifikovanych vplyvov su sucastou riadneho predbezného stanoviska prislusné
analyzy vplyvov vypracované v stlade s Jednotnou metodikou na posudzovanie vybranych

vplyvov.*

Vplyvy na rozpocet verejnej spravy

Predpoklada sa, Ze prijatie navrhu si vyziada zvySenie poctu Statnozamestnaneckych miest.
V tejto faze legislativneho procesu nie je mozné kvantifikovat' vplyvy navrhu na rozpocet
verejnej spravy.

Vplyvy na rozpocet verejnej spravy budu identifikované a riadne kvantifikované v ramci
legislativneho procesu, ktorého vysledkom bude prijatie novely zakona ¢. 79/2015 Z. z.
o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych ziakonov v zneni neskorsich predpisov, ktora
bude implementovat’ opatrenia, ktoré nariadenie ponechava v pravomoci jednotlivych
¢lenskych Statov. Do tychto niakladov budu zaratané aj naklady, spojené so spracuvanim
sprav o externom audite, vedenim registra certifikovanych subjektov a presadzovanim
dodrziavania nariadenia.

Vplyvy na podnikatel’ské prostredie

Navrh predpoklada negativne vplyvy na podnikatel'ské prostredie, suvisiace so zavedenim
opatreni v oblasti prevencie a obmedzovania Uniku granuldtu. Podnikatel'ské subjekty budia
taktiez financovat’ externy audit a certifikdciu. Vplyvy na podnikatel’ské prostredie budu
identifikované ariadne kvantifikované vramci legislativneho procesu, ktorého
vysledkom bude prijatie novely zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Socialne vplyvy
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Navrh predpoklada negativne vplyvy na socidlne prostredie, ked’ spotrebitelia mozu celit’
miernemu narastu cien plastovych vyrobkov, suvisiace s navySenim nakladov na strane
podnikatel'skych subjektov, ktoré moézu cast’ tychto ndkladov prenasat’ do zvySenych cien
plastovych vyrobkov, ¢o predstavuje negativne socialne vplyvy. Pozitivne socidlne vplyvy
stivisia s vytvorenim verejne dostupného registra informadcii, ktory zabezpeci pristup verejnosti
k predmetnym informacidm o zivotnom prostredni v sulade s Aarhuskym dohovorom; c¢l. 14.
RieSenie staznosti a pristup k spravodlivosti a ¢l. 16. Néhrada Skody predlozeného navrhu
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady. Socidlne vplyvy budi identifikované a riadne
kvantifikované v ramci legislativheho procesu, ktorého vysledkom bude prijatie novely
zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov.

Vplyvy na Zivotné prostredie

Navrh predpoklada pozitivne vplyvy na Zivotne prostredie, ktoré v tejto faze legislativneho
procesu nie je mozné konkrétne kvantifikovat. Vplyvy na Zivotné prostredie, sivisiace
s obmedzenim uniku plastového granulatu budu identifikované a riadne kvantifikované
v ramci legislativneho procesu, ktorého vysledkom bude prijatie novely zakona ¢. 79/2015
Z.. 7. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych ziakonov v zneni neskorSich predpisov.

Vplyvy na informatiziciu spolo¢nosti

Navrh predpokladd pozitivne vplyvy na informatizaciu spolo¢nosti, ktoré v tejto faze
legislativneho procesu nie je mozné konkrétne kvantifikovat. Vplyvy na informatizaciu
spolo¢nosti, suvisiace s obmedzenim uniku plastového granulatu budid identifikované
a riadne kvantifikované v ramci legislativneho procesu, ktorého vysledkom bude prijatie
novely ziakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov

Vplyvy na sluzby verejnej spravy pre obéana
Nepredpokladaju sa vplyvy na sluzby verejnej spravy pre ob¢ana.

Vplyvy na manZelstvo, rodi¢ovstvo a rodinu
Nepredpokladaji sa vplyvy na manZzelstvo, rodicovstvo a rodinu.

Riadne predbezné stanovisko Slovenskej republiky schvalené ministrom Zivotného prostredia:

Tomas Taraba, v.r.

podpredseda vlady SR a minister Zivotného prostredia SR
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